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依據《第69/2024/ND-CP號法令》（以下簡稱第69號法令），自2025年7月1日起
所有企業及組織均須註冊電子識別帳戶（VNeID），方可進行行政程序及線上交易。
惟由於實務上存在若干挑戰，目前對於組織適用之電子識別帳戶（企業層級eID）的要
求尚未在所有情況下被一致性地強制執行。

此外根據第69號法令之解釋，外籍個人申請第2級VNeID屬於自願性質；然而，若該
外籍人士為在越南之企業或組織的法定代表人，則此申請作業將為強制性要求，因為
企業或組織須據此進一步完成企業層級電子識別帳戶（企業層級eID）的註冊程序。同
時對外籍人士而言，暫住證或永久居留證亦為申請個人VNeID的必要文件之一。

配合政府推動數位轉型及資料同步整合的政策，自2026年6月1日起所有與出入境申請
相關的線上程序均須透過企業層級VNeID帳戶提交，不再允許如過往般同時使用傳統
USB憑證登入國家公共服務入口網站。

目前，外籍人士常見需透過企業層級VNeID入口網站提交的出入境相關程序包括：

• 申請外籍人士及其眷屬的入境核准函；

• 申請簽證延期／工作簽證／出境簽證；

• 申請暫住證。

因此尚未完成企業層級VNeID註冊或因各種原因導致該帳戶處於未啟用狀態的企業，
因為無法提交相關出入境申請以擔保其在越南工作的資格，可能會面臨外籍員工入境
安排受阻的風險。
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• 鑒於VNeID制度實施尚未完全一致且缺乏明確的過渡期規劃，企業應預期跨國人
員移動規劃可能出現干擾，特別是對於新成立之企業或組織以及其法定代表人或
負責人位於海外且尚未取得暫住證（TRC）的情境。

• 在尚未針對法定代表人未持有暫住證之情形提供明確指引的情況下，企業及組織
目前應優先儘速完成法定代表人或負責人的工作許可申請程序，以便後續取得暫
住證，並在相關指引進一步明朗後，能及時完成企業層級VNeID之註冊。

• 由於第69號法令規劃未來工作許可申請亦將逐步轉移至VNeID平台，雇主應預期
工作許可申請將採用與出入境申請相同的處理方式。建議企業儘早為法定代表人
或負責人取得工作許可，以利後續順利進行企業層級VNeID帳戶的註冊。

• 鑒於系統整合與升級仍在進行中，企業亦應做好面對潛在技術問題的準備（例如
案件編號遺失、申請提交失敗或未產生預約憑證等），並應密切追蹤線上申請狀
態，並及時與相關主管機關聯繫，以確保案件能夠按時處理。
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